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Uznesenie Europskeho parlamentu o rokovaniach v suvislosti so zmluvou OSN o
obchode so zbranami (ATT)
(2012/0000(RSP))

Europsky parlament,

— so zretel'om na konferenciu OSN o rokovaniach v stvislosti so zmluvou o obchode so
zbraniami (ATT), ktora sa ma uskutoc¢nit’ v diloch 2. az 27. jula 2012 v New Yorku,

— so zrete¥som na rozhodnutie Rady 2010/336/ZSBP zo 14. jina 2010 a na predchadzajtice
rozhodnutia Rady tykajiice sa ¢innosti EU na podporu zmluvy o obchode so zbradami',

—  so zretelom na spolo¢nu poziciu EU 2008/944/SZBP, ktorou sa vymedzuji spolo¢né
pravidla upravujuce kontrolu vyvozu vojenskej technologie a materialu?,

— so zretel'om na svoje uznesenie z 21. jina 2007 poZadujuce vypracovanie zmluvy o
obchode so zbraitami: vytvorenie spolo¢nych medzindrodnych noriem pre dovoz, vyvoz a
transfer konvenénych zbrani’,

—  so zretelom na odpoved’ EU na Ziadost’ generalneho tajomnika OSN o poskytnutie
nazorov na prvky zmluvy o obchode so zbranami,

— so zretel'om na kampai na kontrolu zbrani organizovant ob¢ianskou spolo¢nostou,
— so zretel'om na ¢lanok 34 Lisabonskej zmluvy,

— so zretel'om na ¢lanok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. ked’Ze neexistuje Ziadna pravne zavdzna celosvetova zmluva o regulacii transferov
konvenénych zbrani;

B. kedze zmluva o obchode so zbranami, o ktorej sa bude rokovat’ v roku 2012, musi
obsahovat’ jasné a zavdzné ustanovenia o najprisnejSich medzindrodnych norméch vratane
ustanoveni v stlade s medzinarodnym humanitarnym pravom;

C. kedze jednotny, stivisly a désledny pristup EU je vel'mi délezity pre zmluvu, ktord sa ma
prijat’ a u¢inne uplatiovat’ na celosvetovej trovni;

D. ked’Ze zmluva o obchode so zbratiami musi posiliiovat’ zodpovednost’ a jej uplatiiovanie
musi byt’ otvorené a transparentné;

Transparentnost’ a zodpovednost’ — ki€ k zmluve o obchode so zbraiami s pevnymi
zakladmi

"U.v. ESL 152, 18 juna 2010, s. 14 az 20.
2U. v. ES L 335, 13. decembra 2008, s. 99 az 103.
3 Prijaté texty, P6_ TA(2007)0282.
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1. konstatuje, Ze hodnota celosvetového vyvozu réstla, napriek hospodarskej a finan¢nej
krize, a Ze &lenské $taty EU stale predstavuju asi 30 % vsetkého vyvozu a patria k
najvacsim vyrobcom a vyvozcom zbrani na svete;' preto zdoraziuje, ze EU ma tak
zodpovednost, ako aj zaujem o rozvoj regulovaného a transparentnejSieho obchodu so
zbranami a svetovej Urovni a o podielani sa na flom,;

2. uznava podiel zbrojarskeho priemyslu na vytvéarani pracovnych miest a hospodarskom
raste; domnieva sa vSak, ze neregulovany a netransparentny obchod so zbrafiami vedie k
nezodpovednému obchodovaniu, spdsobuje zbyto¢né 'udské utrpenie, podnecuje
ozbrojené konflikty, nestabilitu, teroristické titoky a korupciu a zaroven oslabuje dobré
riadenie verejnych veci, socidlno-ekonomicky rozvoj a vedie k poruSovaniu principov
pravneho Statu, 'udskych prav a medzinarodného humanitarneho prava;

3. preto pozaduje, aby sa rokovania o medzinarodnej zmluve o obchode so zbraniami v juli
roku 2012 oznacili ako historicky krok vpred, prostrednictvom vicSej transparentnosti
a zodpovednosti, stanovenim najprisnejSich medzinarodnych noriem a kritérii na
vyhodnocovanie rozhodnuti o transfere, dovoze a vyvoze konven¢énych zbrani;

4. vyzyva medzinarodné spolocenstvo, aby dalo najavo svoje odhodlanie regulovat’
medzindrodny obchod so zbrafiami, v plnej miere vyuZilo rokovaci poriadok a dohodlo sa
na vSeobecnom texte, ktory zahrnuje vsetky dolezité otazky potrebné pre zmluvu s
pevnymi zakladmi, na ktorej sa ma dohodnut’ pocas konferencie v juli roku 2012;

5. pozaduje, aby sa globélna a vSeobecna Zmluva OSN o obchode so zbratiami rychlo
prerokovala a urychlene prijala a nadobudla platnost’;

Rozsah poésobnosti

6. domnieva sa, ze G¢innd zmluva by sa mala vzt'ahovat’ na Siroké spektrum ¢innosti v
obchode s konvenénymi zbraiami vratane dovozu, vyvozu, transferu (vratane tranzitu
a prekladania), vyroby v cudzej licencii, riadenia z4sob a vSetkych suvisiacich sluzieb
vratane sprostredkuvania, dopravy a financovania;

7. domnieva sa, ze G€innd zmluva by sa mala vzt'ahovat’ na vSetky aspekty obchodu s
konvenénymi zbratiami vratane medziStatnych transferov; transferov medzi Statom
a koncovym sukromnym pouzivatelom, komerénych predajov, prendjmov, ako aj
poziciek, darov ¢i pomoci kazdej inej formy transferu;

8. domnieva sa, Ze u¢inna zmluva by sa mala vzt'ahovat’ na ¢o najsirSie spektrum
konvenénych zbrani vratane ruénych a l'ahkych zbrani a municie, st¢iastok a technologie
stvisiacich s ich pouZivanim, vyroby alebo Udrzby, ¢i uz na pouZitie na vojenské, alebo
iné bezpecnostné a policajné tcely;

Kritéria a medzinarodné normy

9. domnieva sa, ze dlhodoby uspech zmluvy o obchode so zbraniami zavisi od prijatia

" Udaje pochadzaju z Hodnét trendovych ukazovatelov SIPRI (vyjadrené v americkych doléroch pri stalych
cenach v roku 1990) asuk diSpOZiCii na adrese: http://www.sipri.org/databases/armstransfers/background/explanations2 default
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bezchybnych noriem;

10. pozaduje, aby zmluva o obchode so zbrafiami pripomenula zmluvnym $tatom, Ze pri
vSetkych rozhodnutiach o dovoze, vyvoze ¢i transferoch zbrani by mali dosledne
dodrziavat’ svoje existujice medzinarodné zavizky, najmé v suvislosti s dodrziavanim
medzindrodnych zdkonov o l'udskych pravach, medzinarodnym humanitarnym pravom
a v sulade s Chartou Organizécie spojenych narodov aj sankcie a zbrojné embarga
regionalnych organizacii a Bezpe¢nostnej rady OSN;

11. naliehavo vyzyva ¢lenské Staty OSN, aby prijali dodato¢né kritéria (ktoré sa maju
vypracovat’ ako medzinarodné normy) s cielom pomahat subjektom, ktoré rozhodujt
0 vyvoze zbrani, pricom by tieto kritérid mali obsahovat’ zdznam o ciel'ovej krajine z
hl'adiska dobrého spravovania verejnych veci, demokracie, dodrziavania principov
pravneho Statu, 'udskych prav, nesirenia zbrani, boja proti korupcii, rizika zneuzitia,
vplyvu na socialno-ekonomicky rozvoj krajiny, ako aj zachovania regionalneho mieru a
bezpecnosti; zastava ndzor, ze v zmluve by sa mali rozpracovat’ konkrétne protikorupcné
kritéria;

12. pozaduje, aby sa tieto kritéria zapracovali do vnutrostatnych hodnotenti rizik s cielom
pomahat’ subjektom, ktoré rozhoduji o vyvoze zbrani,

13. pozaduje, aby sa tieto kritérid vypracovali vo forme spolo¢nych operaénych pokynov na
vypracuvanie hodnoteni rizik ako zakladu pri rozhodovani o transferoch zbrani;

Opatrenia na uplatiiovanie a vypracivanie sprav

14. zdoraznuje dolezitost’ tc¢inného a doveryhodného uplatiiovania zmluvy o obchode so
zbranami, pri¢om kladie doraz na zodpovednost’, transparentnost’ a spol'ahlivost’
zmluvného Statu;

15. domnieva sa, Ze zmluva o obchode so zbrafiami s pevnymi zdkladmi musi obsahovat’
ustanovenia a ukazovatele zavizujlice zmluvné §taty, aby prijali vnltroStatne pravne
predpisy a vytvorili vnutro§tatny organ zodpovedny za kontrolu, vratane presadzovania
pravnych predpisov a postihov za poruSenia, vSetkych transferov, ktoré spadaji do
rozsahu posobnosti zmluvy, ako aj plnenia vSetkych poziadaviek na vypracuvanie sprav
a uplatiiovanie;

16. domnieva sa, Ze €inné uplatilovanie zmluvy bude zavisiet' od podpory transparentnosti
a od vymeny informécii a najlepSich postupov medzi zmluvnymi $tatmi v stvislosti
s rozhodnutiami o vyvoze, dovoze a transferoch zbrani;

17. domnieva sa, Ze skusenosti z vyvoja registra OSN pre konvencné zbrane ul'ah¢i
posiliiovanie tejto transparentnosti a vymeny informécii, a pozaduje, aby sa register
roz$iril o d’alSie kategorie zbrani vratane ruénych zbrani a I'ahkych zbrani a municie;

18. preto pozaduje, aby sa v zmluve o obchode so zbraniami zakotvila podmienka, podl'a
ktorej by zmluvné Staty mali predkladat’ spravy o vSetkych rozhodnutiach o transfere
zbrani vratane typov, sim a prijemcov zariadeni s povolenim na transfer, ako aj o
uplatitovani ustanoveni zmluvy v celom rozsahu jej posobnosti;
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19.

20.

21.

22.

23.

pozaduje, aby sa vytvorila jednotka na podporu uplatiiovania zmluvy o obchode so
zbranami, ktord by zodpovedala okrem iného za zber a analyzu sprdv zmluvnych Statov,
a aby generalny tajomnik OSN zverejnil vyro¢nl spravu s d’al§$imi ndvrhmi na posilnenie
opera¢nych ustanoveni zmluvy;

pozaduje, aby k tymto spradvam mala pristup aj verejnost’;

pozaduje, aby sa zmluvné Staty stretavali raz do roka a kazdych pét’ rokov organizovali
hodnotiacu konferenciu, na ktorej by podporovali Gi€ast’ organizacii obCianskej
spolocnosti;

domnieva sa, ze dlhodoby uspech zmluvy o obchode so zbranami zavisi od plne;j
transparentnosti a zodpovednosti voc¢i obanom a organizaciam obcianskej spolo¢nosti
vyvazajucich a dovazajucich krajin; preto pozaduje, aby sa vypracovali pevné
mechanizmy transparentnosti obsahujice kazdoro¢né predkladanie sprav, ¢im by sa
posilnila uloha parlamentov, ob¢ianskej spolo¢nosti a Sirokej verejnosti, ktoré by brali
vlastné vlady na zodpovednost’ za prijaté rozhodnutia o vyvoze, dovoze ¢i transfere
zbrani;

domnieva sa, ze kazdy zmluvny §tat, ktory ziadaj o pomoc pri uplatiiovani jeho zavézkov
v ramci zmluvy o obchode so zbraitami, by mal dostavat’ potrebni pomoc a technick
podporu; vyzyva Eurdpsku tniu, aby pokracovala v ¢innosti v oblasti aktivnej pomoci

a aby zintenzivnila pomoc v oblastiach okrem iného pomoci pri tvorbe pravnych
predpisov, pri budovani institcii, administrativnej pomoci, ako aj pri podpore na
zdokonalenie odbornosti vo vSetkych vnutrostatnych organoch zapojenych do kontrolného
systému transferov vratane organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti a parlamentov;

Uloha EU a EP

24.

25.

26.

27.

ocefiuje suvisli a doslednt pomoc EU a jej ¢lenskych $tatov, ktort poskytuju pri podpore
medzindrodného procesu pri vypracivani zmluvy o obchode so zbratiami; pozaduje, aby
sa pokracovalo v odhodlani a aktivnej pomoci pred konferenciou aj na najvyssej politickej
urovni prostrednictvom demarSov a samitov v obdobi pred jilovou konferenciou, ako aj
pocas ratifikaéného a realizacného procesu;

domnieva sa, ze odpoved’ EU na Ziadost’ generalneho tajomnika OSN o nazory na prvky
zmluvy o obchode so zbraniami predstavuje vhodny zdklad na koordinovany postup
¢lenskych $tatov EU na medzinarodnej konferencii venovanej zmluve o obchode so
zbranami; poZaduje, aby Clenské Staty v stilade s ich zavizkami v ramci Lisabonskej
zmluvy na konferencii presadzovali postoje Unie zakotvené v odpovedi generalnemu
tajomnikovi OSN, aby sa zarucil uspeSny zaver konferencie, ktorej vysledkom bude
zmluva o obchode so zbraiami s pevnymi zakladmi;

vita vyhlasenie vysokej predstavitel’ky/podpredsednicky Komisie, Ze v stlade s clankom
34 ods. 1 predlozi Parlamentu stanovisko EU este pred zacatim konferencie; oznamuje
svoj zamer, ze vysle delegaciu na monitorovanie procesu rokovania a vyhodnoti sudrznost’
a doslednost’ EU na tejto konferencii;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil vysokej predstavitel’ke pre
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zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku/podpredsedni¢ke Komisie, Rade, Komisii,
Organizacii Spojenych narodov a parlamentom ¢lenskych Statov EU.
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